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OpuUrHHAIHU HayYHU Paj

Cnobopnan J. [TaBnosuh™*

Yuusepsuret y HoBom Cany
Ounozohcku paKynrer

OJ1cex 3a CPIICKH je3UK M JIMHTBUCTUKY

JOITYHCKA IICEYAOKOOPIUHAILINJA
Y CTAPOCPIICKOM JE3UKY **

VY pany ce pazmarpa peHOMEH CTapOCpIICKE JOMYHCKE TICEYA0KOOpIMHALIT]E,
OIHOCHO TTapaTaKTHUKE Be3e N3Mel)y pPedeHNIHO JOIYBUBOT IJIaroiia U leroBe (hu-
HUTHE JIONYyHE, ¢ NOCEOHUM OCBPTOM Ha Mpelia3ak ¢ MapaTakTHYKOI [T0BE3MBaba
pEUeHNIa HAa XUIOTAaKTUUKO yrpaljiBame JOMyHCKHX Kiay3a. Maga je makmba
(okycupaHa Ha jefaH THII CJIOKCHE PEUCHHUIIE, HCTPAXUBAEM CE Tpara 3a TH-
TMOJIOIIKAM KOHTEKCTOM TMOBJIAY€Hhba JIOMYHCKE ICEYJIO0KOOPIHHAILIN]e Y KOPUCT
CyOOpIMHATHBHUX PEUYCHUYHHX JIOIyHa. YIOTpeba KOOPIMHATHBHOT BE3HMKA 32
HCKa3MBabEe CEMAaHTHUUKU XHjepapXMU30BaHOI OfHOca u3Mely jeauHMIle BHILET
paHra (pEeY4EHUYHO AOMYHHUBOT [VIaroNia) U BEeHE HIDKEPAHTHPAHE AOIyHE CyTepH-
11e 12 Ou JIOMyHCKa TICeyA0KOOpIMHAIIN]a MOTVIa ONTH PEIIMKT HEKOH(UTYpaTHBHE
CHHTAaKCE, OJJHOCHO CHHTaKce 03 MHTErpaTHBHE PEUCHUYHE XHjepapXuje.

Kmwyune peuu: naparakca, XMIoTakca, KOOpJHHaIHja, CyOOpAHHAIH]a, J10-
MyHCKa KJ1ay3a, KOOPAWHATOP U, CyOOpANHATOD ga.

1. YBon. McrpaxkuBame crtapocpricke jomnyHcke knayze (IIaBioBrnh
2009: 8-100) u xomymatuBHe pedeHnuHe KoopawHaiuje (IlaBioBun 2014)
MOKa3aJo je aa ce (PMHUTHE PSUYCHUYHE JIOMTyHE KOJI HEKUX Iarojia Mory yBe-
CTHU JIOIYHCKUM M cacTaBHUM Be3HUKOM. KomynaTueHa Be3a nzmel)y ynpaBHor
IJ1aroja v \heroBe pedeHNYHe TOMyHe U3pa3 je HeyCcarIalleHOCTH CHHTAKCHY-
KE M KOHIIETITYaJlHe CTPYKType McKa3a.! PedueHHnYHa KOHCTpYKIHja y KOjoj ce

* slobodan.pavlovic@ff.uns.ac.rs
** Paj je HacCTa0 y OKBUPY MCTpaXKHBamba criposesieHor Ha Puso3opckom dakynrery y
Hosom Cany koje ¢puHaHcHpa MHHHCTapCTBO MPOCBETE, HAyKe M TEXHOJOIIKOT pa3Boja Perry-
6mmke Cpbuje.
' TI. Kynukosep u P. lekennod (1997: 197) Bue Tako3BaHH ,,J1€BO-CyOOpIHHATHBHU
KOOpPAMHATOP Kao ,,asymmetric conjunction that is coordinate in syntactic structure, just the way
it looks, but that corresponds explicitly to subordination at the level of conceptual structure®.
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(hopMaTHOM CHHTaKCHYKOM KOOPIHMHAIIMjOM HCKazyje cyOOpIMHAaTHBHA Ce-
MaHTHKa JUHIBHCTUYKH j€ TIperio3Hara Kao acumeitpuuna geza (Ross 1968;
SCHMERLING 1975), naoscna xoopounayuja (CARDEN—PESETSKY 1977), 0go-
ctupyko unnexiuusna eeza (CARDINALETTI-GIUSTI 2001, CruscHINA 2013),
enazoncka cepujanuzayuja (WALcHLI 2005) u ci., mpu ueMy ce Hajuenrhe Ko-
pUCTH TEPMUH iiceyookoopounayuja (yi. Hip. WIKLUND 1996; STEFANOWITSCH
1999; HEycock—PETERSEN 2012; Ross 2014, 2016; BELYAEV 2015).2

OBaj ¢GeHOMEH je HAjJIOTIYHHM]E€ OMNKMCAH y CaBPEMCHHUM IepMaHCKUM
jesuruMma (Ross 1968; WikLunp 1996; Leprup 2002; DE Vos 2005; HEYcock—
PETERSEN 2012), HemmTo Mame y pomaHCcKuM (CARDINALETTI-GIUSTI 2001, 2003;
D1 Caro—GiusTi 2015; LEDGEWAY 1997, 2016), 10K je y CIOBEHCKHM je3ULIMa
nyro 6uo Ha nepudepuju THHrBUCTHYKE naxmbe (yr. KutEva 1999; Skopova
2009).® Maxo ce TIoKa3aJo ja mceyIoKoOpAMHAI]a TOCTOjH Y MHOTUM HHIO-
€BPOIICKUM (M HEMHIOEBPOTICKUM) je3utiuma (ym. Ross 2016), Behuna crynmja
0 0BOM (DEHOMEHY j& CHHXPOHO ITOCTaBJbEHa, JIOK j€ JIUjaXPOHH acleKT YIJlaB-
HOM 3aHeMapeH. [loTpely 3a aujaxpoHuM mpuctynom Hamehy pokasu na y
MPanHI0EBPOIICKO] PEUCHUIM (PUHUTHH PEUCHUYHU CajpiKaj 3a TJIaroj ¢ pe-
YEHUIHOM PEKIIMjOM HUje Be3uBaH yrpahuBamem, Beh npuapyxuBameM (YII.
LeaMANN 1980; HorLLanp 1984; HertricH 1988; Givon 2009).4 Illtasuiie,
KOMITAPATUBHU TOKA3aTeJbU CyTEPHIIY Jia je Y MPanHI0EBPOIICKOM MTOCTOjao
»acuMeTpuuaH* Be3HuK ‘u’ (yn. LAakorr 1971: 126) xao Be3a mely peueHu-
1amMa KojuMa Cy MCKa3MBaHHM CYyKIIeCHBHH Jorahaju. Ako rmopenak Kiaysa,
CTIOjEHNX aCHMETPUYHUM ‘M’, NKOHUYHO OJIrOBapa BPEMEHCKOM ITOPETKY HC-
Ka3aHux norahaja, CyKIIECHBHH OHOC JIBa jgoral)aja Moke ce CXBaTHTH Kao
JIOTUYKH OJTHOC YCJIOBA/y3pOKa U MOCIEIHIIC, UITH PAJIHE U BbEHOT 1AJba, KaKO
TO 00jalIkaBajy HCTPAKUBAYN APEBHUX HHAOEBPOIICKHX je3uKa (Hip. EICHNER
1971; KLeEIN 1985: 238; HertrIcH 1988: 250; TorEGO 2009: 451-452; VITI

2 Henocpenuo mnpe J. P. Poca (1968), E. Komepjy (1966) je uctpaxkuBao ymorpedy
miarona ,,‘nehmen’, (‘anfassen’) in parataktischer Fiigung mit einem anderen Verb“ y Bumie
yrpodUHCKHAX U HHIOEBPOICKHX je3nka. [IpeBuba ce na je jomr y mpBoj monosunm 20. Beka K.
Canadenn (1930: 196-201) pazmarpao ynorpeOy KOOpJHHATHBHIX BE3HHKA IIPH YBOhEwY pe-
YEHWYHOT CaJipykaja HU3a miarosia y 6ajakaHCKUM je3uiuMa. VITyCTpaTHBHU Cy HEroBH MpUMe-
pu: pyM. porunci calului de facu gradina mai frumoasd ‘Hapenn Komwy U (KOBb) ypeau oamry’,
CPIL. 3aii06edu Momyuma e 2a ipesesy, anod. e porsiti e i béri njé palé ‘nHapenno my je U oH
Hampasu Maa” (1930: 198).

3 C. lUkonosa (2009: 2) uctuue aa ,,popisy této struktury pro slovanské jazyky jsou jen
vyjime¢né, resp. podafilo se ndm nalézt pouze ptiklady pseudokoordina¢niho slovesa vzjar
v rustiné ve ¢lanku Kuznetsové (2006, s. 1) a ptiklady téhoz pseudokoordinacniho slovesa v
polstiné u Stefanowitsche (1999)*.

4 Ha 0CHOBY BEJICKOT, XETUTCKOT U Ipukor jesuka, [1. Kunapcku (1995: 141) 3akipyuyje
Jla je MHI0eBPOICKHU Tpajesuk ,lacked the category of complementizer and had no syntanti-
cally embedded sentences. Finite subordinate clauses, including relative clauses and sentential
complements, were syntactically adjoined to the main clause, exhibiting ‘main-clause proper-
ties’, such as topicalization of constituents to clause-initial position.
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2006). Ctuue ce yrucak aa Ou NCeyJOKOOpIUHAIM]CKA (aCUMETpHYHA) YITO-
Tpeba Be3HHKA ‘U’ Yy CABPEMEHUM WHIOEBPOIICKUAM je3HUIIMMa Moryia OUTH pe-
JIUKT apXandHe CHHTAKCHUYKE CTPATerHje PeYCHUIHOT IPUIPYKUBAha YMECTO
(manac yobuyajeHor) peueHnuHOT yrpahuBama. Ymorpeba KOOPIWHATHBHOT
BE3HHKA 3a M3pakaBame MOJMOBHUX OAHOCA M3Mel)y jennHuIle BUIIET paHTa
(ympaBHOT I71arojia) M H-eroBe HIYKEPaHTUPaHEe PEUCHUYHE JIOMTyHE CyTepuIIe
Jla OM JIOTMyHCKa TICEyIOKOOPANHAIIA]a MOTIIa OUTH Tpar HeKOHueypaiiusHe
cuHitiakce, K0ja HE TI03HAje XOMOTCHH30BaHy (Qpa3Hy CTPYKTypy, Ila HH TIpe-
JMKaTCKy (pa3y Kao CI0j yIMpaBHOT TIarojia U HEeroBe peueHnyHe JIomyHe.’
Ocraje OTBOPEHO MHUTakE Ma N je ymoTpeda aCHMETPHUIHOT ‘U’ Y CTapuM
WHJIOCBPOIICKUM je3UIMMa OTPaHUYeHa Ha OKOJHOCHY ICEYOKOOPANHAIIN]Y
(Y3pOYHO-TIOCIICTUTHH, YCIOBHO-TIOCIECANYHHA OTHOC U CJI.) WA j€ FETOB I0-
MeT 01O 3HATHO HIMPH.

2. Kornyc uctraxusamwa. Kopriryc oBor paga unnu 926 nosesba 1 nucama
MOCJIOBHO-IIPABHOT cajpikaja, Hactanux ox nouetka XIII mo kpaja XV Beka
(yxkymuo 372.262 peun). Ilucana ynorpeba cprckor HapOIAHOT je3HKa Ouia
je — 300T Mmo3Hare AUIIOCHje — OFpaHMYEeHA Ha TEKCTOBE TPrOBAYKOTr U MpaB-
HOT THIa cBe 110 Kpaja XV Beka. Tek mpe Kpaj OBOT EPHOIa HAPOIHH je3UK
yia3u y KBIKEBHY Ipo3y, LITO Mokasyje crapocpiicku Poman o Tpoju. Ty,
MehyTum, Hema mpuMepa JOIYHCKE ICEYIOKOOpAUHALM]E, IITO MOXKEe OUTH
Y3POKOBaHO CHCTEMCKHMM IIPEJIacKOM C NapaTaKTHUKOI MNPHUIPYKUBamka Ha
XHUIIOTAaKTUYKO yrpahuBame PeUeHUYHUX JOIMyHA, WM [IaK AUCKYPCHUM He-
JOCTAaTKOM HOTpede 3a AOIYHCKOM IICeydOKoOopAnHauujoM. Perpesenrarus-
HOCT je IIOCTUTHYTa IIMPUHOM KOpITyca, a BaKHO j€ HAlIOMEHYTH U Jia CTa-
POCPIICKM aJMUHUCTPATUBHHU TEKCTOBU MOTY OZpaKaBaTH TPAAULIU]y jaBHOT
YUTamka MPaBHUX U TProBaukux yrosopa (ym. CLANCHY 1979: 160). Ynpaso 6u
OJlp)KaBare TPAIUIM]e jJABHOT YUTamba TEKCTa MOrao OMTH pasjior OINCTaHKa
JIOTYHCKE TICEY0KOOpANHALIM]e Y TIOBeJbaMa U MUCMUMa.’

HctpaxuBame je 3acHOBaHO Ha (oTorpad)CKUM CHUMIIMMA OpUTHHAII-
HuX akara. CBH TeKCTOBH, yKJbyuyjyhu u Poman o Tpoju, objenumennu cy
y jeAaH BOPJOB JIOKYMEHT M3 Kora Cy €NEeKTPOHCKH eKCIepIHpaHe CIOKEeHE

° KonrenT HeKOH(UTypaTHBHE CHHTAKCE HACTAje Y TEOPHjCKUM OKBUPHMA F€HEPAaTHBHE
rpamaruke (Government and Binding Theory) (CHomsky 1981). deHoMeH je mPBO UCTpaKkeH
y HemHaoeBporckuM jesummuma (Hmp. JELINEK 1984; Kiss 1987; MARACZ—MUYSKEN 1989),
na O6u moroM OMO youeH M y HU3y HMHAOeBporckux jesuka (HEwson—Bubenik 2006), xao
mro cy Hemauku (HAIDER 1982; WEBELHUTH 1984-1985), xomepcku rpuku (TAyLor 1988),
crapoucnanacku (ROGNVALDSSON 1995), natuncku (Lurachi 2010).

¢ V. oncepsanujy K. Butu (2008: 36): ,,Although correlative constructions are not lim-
ited to orality, it is especially in the oral register that we tend to resume what has been previ-
ously said by explicit structures, while the writing allows looking backwards, and is therefore
often characterized by more implicit, condensed or embedded constructions“. BepoBatHo cy
3aTO MapaTakTHUKe Be3e yelhie y cTapiM Hero y caBpeMeHHM HHIOCBPOICKHM je3uunmMa (yII.
DE CARvALHO — LAMBERT 2005).
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pedeHuIe Koje cajpiKe JAOIMyHCKe U cacTaBHE Be3HUKe. [loueTHH, peraTuBHO
BEJIMKU OpOj MpUMepa CBEJICH je Ha MambH CKyI o1l 96 CIIOKEHUX peueHUIa y
KojuMa je onroBapajyha pedeHWYHa JOIMyHA C IJIAr0JIOM PEYCHUYHE PEKIIH]je
Moryia OWTH CIIOjeHa W JONMYHCKUM W cacTaBHUM Be3HUKOM. [Ipumepu Hoce
osHaky 1) IIII (mymepanuja nmpema m3mamuma CToJAHOBUR 1929, 1934), 2)
XA (mymepaumja npema cryauju Cunauk 1998), 3) PT (wrycrpauuje u3 cra-
pocprckor Pomana o Tpoju). 3a cBaku mpumep je gara o3HaKa pena y KoMme
MpUMep MounLe Ha oroBapajyhoj dororpaduju pykonuca.

3. KBAJIMTATUBHA AHAJIM3A TPABE. [lceymokoopauHaTuBHa JOMyHA CE Y
CTapOCPIICKMM PEUCHHIIAMa jaB/ba TAKO IITO CUTYyallMja WU3pakeHa JIPyroM
KJIAy30M IIpeACTaBjba JONYHY IIaroja MpBe Kiay3e, HaKko Cy Te€ ABE Kiay3e
MOBE3aHe KOOPIMHATUBHUM BE3HUIIUMA H WITH TeP(€).

BesHuk v THIIYAH je KoIyJIaTUBHU Be3HUK (1), koju je 12,5 myTa uenthu
O]l aNTepHATUBHOT Tep(€), uMja je ynorpeda orpaHHUCHa Ha CII0KECHE PECUCHUIIC
KOj€ M3pakaBajy cykiecusHe porahaje (2):

(1) ¥ ZEUAH 1p(C)RA MH A4 TPRI¥io H xoAe cRoro(A)Ho (Hem. 1360, ITIT 98.6);

2) Sup(k) ERETICO IYAEAHIK TeE Ce TOUYH LiHoro ¥aHuL (Jlyop. 1419, T111426.4).

[IpacnoBeHcKH Be3HUK *i, TO3HAT CBUM CJIOBEHCKHM je3UIIMMa, Hajuenthe
ce ToBe3yje C MPanHI0EBPOIICKAM *ei, TPBOOUTHO JIOKATWBOM jETHUHE IT0-
kazHor *e (OCCH 8: 167). Muxiry3MBHa KOETr3MCTEHLMja JBE]y CACTaBHHUX
PEYCHHUIIA TIOBE3aHUX OBUM BE3HHKOM CEMaHTHYKU OATOBAapa FHETOBOM JIOKA-
TUBHOM Topekity. [ [ppmapHa TOKaTUBHOCT Be3HUKA */ HAjOYHTH]a je y cacTaB-
HUM CJIOKEHUM peueHHUIIaMa KOje yKa3yjy Ha TO Jia C€ KOPEIaTUBHE CUTYyallH]e
BPEMEHCKH TPEKIIanajy.

ETumonoruja Be3nuka Tep(e) HUje cacBUM jacHa. M3BecHO je camo na je
¢buHamHO -p¢ HacTano on maptukyne *Ze. J. Komeunu u mp. (1980: 650-651)
M3BOPHIITE OBOM BE3HUKY Halla3e y JIOKATUBY JICUKTUYKE 3aMEHUIIE *#-, IIITO
3HAYM J1a TIPACTIOBEHCKU BE3HUIM *fe(Ze) u *i nMajy CIIMIHO €TUMOJIOIIIKO HIC-
XOJTUIIITE.

[ceynokooparHATUBHE JONYHE PETUCTPOBAHE CYy Y3 OTpaHUYCH Opoj
CTapOCPIICKUX marona: AATH (3), aon¥crHtH (4), nouokh (5), chroantH ce (6),
ChA¥HTH €, OTHOCHO NpkAYTHTH e (7), ¥1HHHTH (8), XbThTH (9):

(3a)  aKo MHEb A4 H EOYAOY TOCMOAAPh KAKO chiib EnlAb (Hem. 1234, TIIT 13.9);

(30) A4 ETh A4 Te(p) - HUL E¥AE AOROA’HO Ch MOTTeHRIE(M) ... AoicH (yOp. 1402, TIIT

206.1);

(4a) a0 ETh Aon¥cTH H E¥Aento Zatea o (JLyOp. 1404, TIIT 280.11);

(406)  womn ETh Aon¥cTH Te ce ck¥numo (Lyop. 1400, ITI1 200.15);

(5a)  aKo EOrh MOLIOARE ... LCTRY H MpHUEUL palILKY zelia¥ (dyOp. 1253, TIIT

791.15);

(56) a0 uH ETh MomMoAe Te(p) EX¥Ae T¥AZH Moe Baa(aynHe (bpamk. 1387, IIIT
140.47);
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(6a)  aKo TH e ZroAH ... H MPHEKRrHewH ¥ rpapb Hawh (JdyOp. 1234-1235, TIIT
14.12);

(60)  aKo EH C€ ... ZrOAHAO Teph e HAWAH HA Mop¥ (LyOp. 1442, ITIT 689.68);

(7a)  aKo ¢ r{A)k cA¥1H H pazEHIe ce Bale Ap(kyRo (bammr. 1386, TTIT 114.13);

(76)  aKo ce ca¥H Te(p) ce cRaTiO Z A¥EpoRHHIKOUL (Bpark. 1387, TIIT 140.60);

(8a)  ¥HuHTE H TYH K¥hio HzAaHTe (KoTp. 1389, T1I1 92.4);

(80)  ¥1HHHXK Mo HERKCTH ... Tepe Mpopa(x) RHHorpa(A)k ([yOp. 1370, ITI1 1026.5);

(9a) b ke ETh YoTkab Te(p) chAe wAbMHLIL Bawb ([{yOp. 1403, 11T 438.5);

(96)  xork ETh H RALIL BeAHICH paZ¥Mb H HzkHarocTe (JlyOp. 1401, ITIT 138.11).

CBH OBH IJIaroJid MOTY C€ PEajJu30BaTH Kao YNPaBHU MPEIUKATH
JIOTTYE-eHH 00jeKaTCKOM WIJIH Cy0jeKaTCKOM KIJIay30M, KOja je PETKO yBeleHa
cybOopauHaTopuMa kp(€) U Kaico (MOCBEIOYCHUM Y (PYHKITU)HU JOMYHCKOT BE3HH-
Ka O]l HajCTapHUjUX CTAPOCPIICKUX CIIOMEHUKA), MM 3HATHO Yerrhe cyOopau-
HATOPOM A4 (TOTBphCHUM y CBOjCTBY JIOIIYHCKOT BE3HHKA OJI JAPYTE ITOJIOBUHE
X1V Beka) (ym. [1aioBun 2009: 8-100) (10-15):

(10) 1k TH AdAb AA ce Bezaonnte THHH (J{yOp. 1417, TII1 562.4);

(11)  aon¥cTHAR A4 i€ TaozH (QyOp. 1404, TIIT 280.7);

(12)  nomozHTE A4 ce HALIH TPLro(BYLH caoRoAe (JIyOp. 1389, IIIT 194.17);

(13a)  zroaH ce kph AOHAE KAAHK BpHrenTHHb ([LyOp. 1407, 111 291.14);

(130) Z’roAH ce KAKO TPOHCLT BHTEZH ChRprolle Aodoy oypHICIIHIIA (PT 238°.5);

(13B)  aKo EH ce Zro(A)HA® [...] A4 BH He Loran ctath (QyOp. 1452, TIIT 714.28);

(14a)  aKo ce ca1H A4 ce pazEHE ApkRo A¥EpoR-fico (bammr. 1385, TIIT 113.11);

(146) np(k)a¥H ce kph H(U) BSA€ Heroara ([1yOp. 1405, T1IT 284.53);

(15)  ¥1HHHCO AA cH 1€ BoamHh caoRoAanh (LyOp. 1421, TTIT 593.28);

(16)  xorTkaH EHclio A4 ce [...] cTanemo (JLyOp. 1399, TTIT 133.20).

Kako mokazyje @. Tpasauuek (1956: 56), cioBeHCKH CyOOpAUHATOD jeZe
BOAM MOPEKJIO Ol HOMMHATHBA jEIHUHE CPEber posa aHapopcKe 3aMEeHHUIE
*jeze ‘ono’ (ym. KorECNY u ap. 1980: 289-292). ITaprukyna *Ze npesnasu y cra-
pocpricko (huHaITHO -pe. KoMIIIIEMEHTHO ip(€) je HEIBOCMUCIICHO HM3BEICHO U3
MOKa3HEe PeyH, JIOK je KOMIUIEMEHTHO KAKO €BOIYHPAJIO U3 YIIUTHE MM Y3BUYHE
peun (ym. BAUER 1960: 129-130; DCCA 9: 118-119). HezaBucHo o mopek-
Jla TUX BE3HUKA, BbUMa YBEJCHE JOMyHCKE KJlay3e pa3BUIIC Cy CE peaHalIn30oM
jykctamonupanux HesaBucHuX pedenunia (IlapioBun 2009: 75-76, 80-81).
CTapOoCpIICKUM KOITYJIaTUBHUM BE3HUIIMMA H, Tep(€) CyOOPTMHATOD IKp(€) KOHKY-
putre y3 maroie zroanTH ce (13a) m npka¥tarh ce (140), Mok mM cyOopauHATOp
KKAIK0 OTIOHHPA caMo y3 I1aro zroAnTH ¢e (130). JlomyHCKH peiuKaT yBeIeH Be3-
HHKOM Ip(€) je y TIPE3CHTY, a OHaj YBEJICH BE3HUKOM KAKO — y AOPHUCTY.

Hema jemMHCTBEHOT MUILIUBEHA O €TUMOJIOTHjH Be3HHUKA Ad. 3. ['omoM6
(1964: 28-31) y MonanHoM *da BHIW ONTATHBHO-CYOjYHKTHBHY MapTHKYITY
(13BeeHy n3 uMmIneparnBa Tpeher nuia jeqHnHe marona *dati), Mok maparak-
TUYKO *da TyMauu Kao peMKT aBepOrjaTM30BaHOI HHCTPYMEHTAIIA jeJTHUHE
3aMEHUYKOT KopeHa *do-. J. I'pxoBuh-Mejuop (2007: 204—205) mona3u ox
MHJI0EBPOIICKOT 3aMEHHYKOT abiatuBa *d/(t)od u cmarpa 1a cy aijyHKTHBHA,
OTHOCHO TapaTakTH4ka (YHKIHja ¥ ONTATUBHO WM CyOjyHKTHBHO 3HAYCHE
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CTapOCPIICKOT A4 €BOJYHPAIH 0f] abIaTHBHOT 3Ha4eHa ‘ojatie Hanpex . [ap-
THKYJIA ga CTUYE CTAaTyC JOIIYHCKOI BE3HHKA CAMO Ha CJIIOBEHCKOM yTYy, Maja
je Oyrapcko momyHCKo da peTko (yir. BELICOVA—SEDLACEK 1990). Tokom XIV
BEKa CTapOCPIICKa MapTHKYJa A4 IOCTETNIEHO C€ pa3BHja OJf KOMIIOHEHTE OIl-
tatuBHe niepudpasze ga + upesenin (Tj. 01 MOTSHIINjAITHOT KOMIUIEMEHTH3a-
TOpa) y AONMYHCKH BE3HHK (Tj. HOBH OTIITH KOMIUIEMEHTH3ATOp), CBE BHUIIIE
uctuckyjyhu crapuje ¥p(e) (yn. [1aBnosun 2009: 87-98). KonmynaruBHum Bes-
HUIIIMA H, Tep(e) CyOOpAMHATOP A4 OIOHMpPA y3 CBE HABEICHE INarole, Mpu
geMy ce JOMMyHCKH IMPETUKaT 110 MPaBIiTy jaBjba y mpe3eHTy (10-12, 14a—16),
a cacBHMM peTko y norenuujany (138).”

[Mopehewem mpumepa (3—9) ¢ npumepuma (10—16) mokasyje 1a ce ria-
TOJIM C PEYCHUIHOM peKIrjoM AaTH (3, 10), aon¥cruTH (4, 11), nomokn (5, 12),
CbrOAHTH ce (6, 13), (hA¥THTH e, OMHOCHO TpRA¥HTH ce (7, 14), ¥muuTH (8, 15),
xTkTH (9, 16) Besyjy ¢ kiay3aMa Koje (pyHKIHOHHUITY Ka0 peYeHUYHE JOIyHE
yBeZICHE KOOPAMHATOPUMA H, Tep(€) MU CYOOPIUHATOPUMA Ad U PETKO Iep(€) U
KaKc0. QUHUTHUM PEYCHUYHUM AOIyHaMa KOHKYPHUILY MH()UHUTHBHE AOIyHE
0e3 MKaKBUX OYMIVICIHUX pa3iiuka y 3Hauemwy (17-23):

(17)  ne pawn Hub ce naaTh(T) (JLy6p. 1401, ITIT 201.15);

(18)  KoaHIK0 AHH Aon¥cTH F(A)h ETh MokH (Koc. 1451, TTIT 702.16);

(19)  aKo Rorh momiozke CTOMY TH L{PCTRY NPHETH Bhee rpape (LyOp. 1253, TIIT 791.48);

(20)  raKo EH MH € [...] ZroaHAo AoHTH ¥ A¥EpoRHHIK (TTaBm. 1427, ITIT 601.12);

(21)  H awe ce KOHUbL BpRUEHEMb cAovtH MorkiEHOyTH ¥aemb (Hem. 1355, XA
141.107);

(22)  ¥1HHHA K AORECTH C0Ah MOAL HOBH ¥ c¥Toprn¥ (yOp. 1397, 1T 269.13);

(23) o BH xoTEAb Kb EAMb FoROPHTH (KHE3 UpHOMEp 12521254, ITIT 25.20).

WH)UHATHB je TI0 TOPEKIy NPEeIuCTOpHjCKa JaTHBCKO-TOKaTuBHa (op-
Ma JeBepOaTMBHE WMEHHUIIC OKAaMEHhCHE y aIaTUBHOM (IIMJHHOM) 3HAYCHY
(I'koBUR-MEJIOP 2013: 75-77). C 003upOoM Ha HAYWMH HACTAaHKA, T€ HA METa-
(opuuHy MoAH(HKAIH]Y TIPOCTOPHE a/JIATHBHOCTH Y TEMIIOPAIHY TIOCTEPH-
OPHOCT, jacHO je Jia ce MHOUHUTUBHOM JIOITYHOM HCKa3yje UpeaiHa CeMaHTHU-
ka (ym. GRkovi¢c-Maror 2022: 418-419), omaocHO aoralaj Koju cienu paamu
WM CTaly MCKA3aHOM YIPABHUM MPEIUKATOM. YIPaBO HHPUHUTHBHA JIOMY-
Ha U PEYCHUYHE JIOTYHE C BE3HUKOM AA U 3aBUCHUM IIPEAUKATOM Yy MPE3CHTY
MOKa3yjy Jia ¢y HaBEJCHH TIIaroiiv OMIH CKIIOHU He()aKTHBHUM KOMILIEMEHTH-
Ma, KOjU Cy OUHUTIICTHO MOTJIH OUTH OOJMKOBAHH U MAPATAKTHYKH.

HNako oBM miaroiiu Be3yjy CIMYHO CTPYKTypUpaHE JIOIyHE, Ha OCHOBY
TPaH3UTHUBHOCTH, MOT'Y C€ MOJCIUTH Y JBe rpyie. [IpBy rpymny unHe mpesas-
HU TJIaTOJIA AATH, AON¥CTHTH, NoLIokH, ¥THHHTH, XbTETH, KOjU 3aXTEBajy 00jeKaTCKu
apryMeHT u(Jin) apryMeHTe, OJJHOCHO UMEHCKY (hpa3y WiH Kiay3y y QyHKIHjH

7 JIOTyHCKH MIPEANKAT y HePHEKTY PETHCTPOBAH y IPUMEPY H (€ TOAHIKO (A% THAO HH “¥A0 HH
RHARAO AA 1€ HIEAAH T(A)Hb ZEMARHH CEOI0 p(k)Th H CROK MOCAAREHHY H (ROl NETATH noTRopHAL (JyOp. 1421,
[1I1 589.35) npezacTaBiba H3y3eTaK KOju MOXKe OUTH MOTHUBHCAH MEPLENTHBHUM IJIAroJIMMa 1¥TH
¥ RHARTH Y TIO3MIMjH YIPABHOT MPEMKATA Y3 €BEHTUBHO (hAXTHTH (€.
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o0jexra. [pyroj rpynu npunazajy Henpena3Hu TIaroiu (kroAHTH (€, ChA¥THTH Ce,
npRAYHTH (€, 32 KOje ce Be3yje MOMyHCKa Kiay3a y cy0jekarckoj pyaknuju. Pea
j€ O EBEeHTHBHMM IOBPAaTHUM IJIaroimma Koju pedepuiry o norahajuma n3BaH
Jbyncke koHTposie (yi. BIBER u ap. 1999: 364). YV npeaukarckoj MO3UIMjH
OBH Cy maroiu yBek y Tpehem muimy jemnune (6—7, 13-14, 20-21), mox um
¢pazHe ponyHe QyHKIMOHMIIY Kao CyOjekaT y HOMHUHATHBY (24), OTHOCHO
eKcIiepujeHcep y aatuBy (25):

(24)  aKo EH ce zroanaa Kom Tewioim ([yop. 1442, 111 689.57);
(25)  aKo ce cA¥TH CUp’Th KoM A¥EpoR™1aHHNY (JTa3. 1387, 111 127.35).

HomunaTiBHM apryMeHT je eKBHBAJICHT Cy0jeKaTCKOj JOMYHCKO] Kiay-
3, IOK JaTHBCKH apTyMEHT OJroBapa Ccy0jeKTy JOIyHCKOT PEYSHUYHOT Mpe-
nukara (26):

(26)  axo ce ciayun cMpT KoMy JlyOpoByaHuHy =
aKo ce ciyun jia JlyopoBuanuH ympe.

4. KBAHTUTATHBHA AHAJIM3A I'PABE. CTaTUCTUYKA aHAJIA3a CTAPOCPIICKUX
CIIOKCHUX PEueHHLIA C MHUIIMjATTHUM MPEAUKATOM Y3 KOjH C€ MOXKE jaBUTH I1a-
paTakTHyKa U XMIIOTAaKTHUKa PEYCHUYHA JIOMYyHA MOKa3yje J1a ce Of MoYeTKa
XTI 1o xpaja XV Beka y4ecTanocT KOOpAHHATOPa (OTHOCHO MapaTaKTHIKHX
BE3HUKA) y3 pEUCHUYHE JOMyHE CMambyje Y KOPUCT CyOopamHaTopa (0JHOCHO
xunortaktuakux BesHuka). Y XIII u npBoj momoBuam XIV Beka peyeHH4HE
JIOITyHE y3 TIocMaTpaHe IJiarojie OpraHu3oBaHe Cy MapaTaKTU4KH U yBolheHe
HCKJBYUYHBO KOOPIUHATOPUMA H WU Tep(e) Y omHOCY 9 : 1 y KOPUCT cacTaBHOT
H. Beh y npyroj monounu XIV Beka cyOopnuHaTopu A4 U (110 U3y3€TKY) Iep(€)
WIN KAKO YBOZIE PEUCHHYHY AOIYHY IIOCMaTpaHUX IJlarosia Hemro yemihe ox
KOOpauHaTopa H Wi Tep(e) — HPEKBEHIIM]CKH OJJHOC CYOOpIuHATOpa U KOOP-
nuHatopa npubmmxao je 1,05 : 1 (51,28% : 48,72%) y xopuct cybopauHa-
Topa. YdecTanocT cybopauHaTopa BpeMeHoM pacte ¢ 51,28% y npyroj mo-
nosuHK X1V Beka Ha 79,31% y npyroj monoBuHu XV Beka, HITO ce TpaguIKu
MOK€ IIPEICTaBUTH Ha cliefehn HaunH:

100% -~
80% -
60% - — | M naparakca
40% - — XUIMOTAKCA
20% _l __. —
0%

1201-1250. 1251-1300. 1301-1350. 1351-1400. 1401-1450. 1451-1500.

3a carnenaBame CHHTAaKCHYKO-CEMaHTHYKOT MPO(uIIa CBAKOT 0] pa3Ma-
TPaHUX TJIarojia 3HauajHo je caniefiaTd U PPEeKBEHIINjCKU OTHOC aparakTHy-
KM () ¥ XUTIOTAaKTHYKH () OpTraHW30BaHUX JOMTyHA y3 TI0j€AMHAYHE TIIaroie:
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XMeex | XIVeex | XVeex |
TIpeJIa3Hy TIaroju
XKTKTH - 100% Im: 26,5 |3,28% m:96,72% y,
$THHHTH — Im: 1,7y Im:7,5¢ [20% m: 80% y
ATH 100% = 100% Im: 7y 22,22% m: 77,78%
MookH 100% 1,57 : 1y 1,5n: 1y 169,23% m:30,77% ¢
AOMECTHTH - - 3m: 1y T5% m:25% %
€BCHTHBHU IJIAr0JId
CKIOAHTH (€ 100% = Im: 1y 3,Im: 1y |75,76% 1 : 24,24% y
npEAYTHTH ce - 100% = Im: 1y 71,43% 1 : 28,57% ¢
ChA¥THTH (€ - 3,51 : 2y 1A4n: 1y  [66,67% m:33,33% ¢

Kon eBeHTHBHHX TJ1arosia KOOPIMHATHBHO OPraHU30BaHE JOIyHE YBEK
(pEKBEHIIH]CKH 320CTajy 32 OHUM CYOOPMHATHBHO CTPYKTYPHPAHUM, IITO je
BEPOBATHO TTOCJIEINIA HHTPAH3UTHBHOCTH THX IVIarojia — lbUXOBE PEUCHIYHE
JIOIyHE UMajy CyOjeKaTcKy QyHKIIH]Y, a Cy0OjeKaT OYMIICAHO HajCIIOPH]je MMOI-
Jexe cyOOpJMHATUBHOM PEYCHUYHOM OpPTraHU30BambYy.

Kon npena3Hux miarona yqecTansocT CyOOpIMHAIN]CKH OPTaHU30BAHIX
pPEUYCHHYHHUX JIOMYHA OMaja O IIaroyia XkTKTH, IPEKO ¥THHHTH, AATH, TMOLIOkH,
70 TIarofa Aon¥crhTH. Mi3pasuto Bucoka (pexBeHIuja cyoopJHHaTHBHO Opra-
HU30BaHE PEUYECHHYHE JOMYHE Y3 TJIAroj XhThkTH CACBUM je pasyMmJbuBa, Oymyhu
Jla ce pajy O BOJ[YHTaTHBHOM IVIarojly y3 KOjH C€ pealin30Balia BOIYHTaTHBHA
KOHCTPYKIIH]jA AA + fipe3enitl v TIpe HETO IITO je MapTHKYa A4 (‘HEKa’) cTeKIia
CTaTyC JOMYyHCKOT BE3HHKA.

[IpeoBnasaBame XUMOTAKTHYKE Be3e n3Mel)y peueHWYHUX JOIyHa U
r1arosia ¥-fHHHTH, OAHOCHO AATH CBEJOYM O Pa3BHjEHOCTH HHHXOBE TPaH3U-
THUBHOCTH, KOja C€ y JJOMEHY PEUCHHYHE KOMIUIEMEHTH3AINje CHHTAKCHUKH
BpJIO MHTEH3WBHO HcrosbaBa y XV Beky. C japyre cTpaHe, JOMHHAHTHOCT
naparakTUdke Be3e u3Mel)y riarona nouiokH, OJHOCHO AON¥CTHTH M EbHXOBUX
pPEUYCHHYHUX MTOTYHA TOKasyje cliabuje m3rpaleHy mpena3HocT THUX TIarosna,
y 4MjOj jé MHXEPEHTHO] JEKCHYKO] CEMaHTHLHU IYro OMO MpuUMapaH OIHOC
areHC—PEeIUIH]jeHT, IOK j€ CACBUM CeKyHAapHH 3Hauaj MMaja caMa akTHBHOCT
peLuInujenTa, noIpyKaHa Wi MoJCTaKHyTa areHcoM. ®

5. T’EHETCKA 1 APEAJIHA TIEPCIIEKTUBA. Ha OCHOBY cTama y IpeBHUM HH-
noespornckuMm jesuuuma, C. Jlyparu (2010: 214-221) Hanasu aa je npauHio-

8 J. I'prouh-Mejuop (2013: 22) youasa 1a ce TpaH3UTHBHOCT MPBO pa3BHja KO/ IIaroyia
QuBUYKUX AKIHUBHOCIHU, TITO C€ Y CIIOBEHCKHMM je3HIMMa JIECHIIO IPE 10jaBe NMPBUX MHUCAHUX
CIIOMEHHKa, JIOK je Pa3Boj Cy0jeKaTcko-00jeKaTCKUX OIHOCA KOJL IVIAroiia MEeHIHAIHUX CIlarba U
fipoyeca NIIA0 3HATHO CIIOPH]E.
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€BPOIICKA CHHTAKCa Oriia HEKOH(QHUTYPATUBHOT TUIIA, IITO 3HAYH 12 CEMaHTHY-
Ky CyOOpAMHAIM]Y HE IPAaTH CHHTaKCHYKa 3aBUCHOCT. PeYeHNYHN KOMIUIEKCH
n3rpalleHn cy o jyKCTalloHMpaHWX AaCHHIETCKMX WJIM CHHIETCKHX, Iapa-
TAaKTHYKW BE3aHHMX MPOCTUX PEUCHUIIA U3 YMjer Ce 3HaYeHa UIIYUTaBa TUI
pedennuHor ogHoca (LEHMANN 1980: 117-124).° V HajpaHijuM UHIOEBPOII-
CKUM je3uIlMa, YMjH Ce 3alliCH 0CJIakbajy Ha TOBOPHY TPAJIHIIN]y, ACHHJIET j€
MHOTO 4erhiin 011 eKCIUTUIUTHE KoOpAnHaIje,'’ HepeTko MapKupaHe pa3HUM
BpcTama KIMTHYKHX MApTHKYIIA, KOj€ je TEIIKO MOPETUTH ca CaBPEMEHUM HH-
JIOEBPOIICKUM KOOpAMHATOpYUMA THITa ‘W, ‘amu’, ‘wiu’ (ym. VIt 2008: 36-37).
Beh y kmacuaHOM rpykoM M JTATUHCKOM C Pa3BHjE€HOM IMHCAHOM TPAJIHIIN]jOM
pacre y4ecTaniocT CHHTaKCHYKH (opMaln30BaHe cyOopIuHaIje, ma ce mpa-
CTape aCHHJICTCKE CTPYKTYpe KOPUCTE KA0 CTHICKM MapKUPaHa CHHTAKCHYIKA
CpPEZCTBa, a HEe Kao yoOn4ajeHo pelenhe 00MMKOBamka PEUCHUYHIX KOMILIEKCA
(B. VIT1 2008: 38). B. I1. Jleman (1980: 122) Hana3u TparoBe KOMIUIEMEHTHE
NICEYAOKOOPAMHALINjE Y MUKEHCKOM T'PUKOM, T/ ce ‘TBpAma’ H3Iiiena Moria
YBECTH NapaTakTHUKUM ‘U’, ald MOTBpPJE TOra TUMA W30CTajy y aHaau3aMa
BEJICKUX, MO3HUjUX TPUKUX, KAO M JIATHHCKUX TekcToBa (yir. ViTi 2006)." Cro-
ra A. Jejir (2014: 254) cmatpa 51a je nceyaoKoOpAuHaIIija Y MParuHI0CBPOTI-
CKOM ,,(pyHKIIMOHHKCANIA Kao mepud)epHa CMHTAKCHYKa CTpaTeruja‘, Majua je
noTBpl)eHa y HU3y CaBpeMEeHUX HHIOCBPOIICKHX je3nKa. '?
[To3HOTpacioBeHCKa JIOMYyHCKA TICEYJTOKOOPIUHAIINja PEKOHCTPYHIIE
Ce Ha OCHOBY CTama PErrCTPOBAHOT y HAjCTAPUjUM CIOBCHCKUM MHCMEHO-

® CemaHTHYKa CyOOpAMHAIMja MOIVIa CE EBEHTYaJIHO MCKa3aTH ,,JBOCTPYKHM IaJIeikK-
HUM KOHCTPYyKIHMjaMa, CIOXKEHHIlaMa, IJIAroJICKUM MMEHHI[aMa, ITapTHIIUIINMA, arCoJIyTHUM
koHcTpyknujama Ut (GRKOVIC-MAJOR 2022: 416).

10 AcuHzieTCKa KOOpIHAIM]ja je TUITMYHA 38 YCMEHH JIUCKypC n3Mely ocraior u crora
IITO C€ WHTOHAIIM]OM IPEU3Mpa 3HaUCHCKH THIT peueHUYHOT croja (ym. Dik 1968: 33).

! Tlomrro je cepujanu3anyja y MNOMEHYTHM je3WIMMa Marbe-BHIIE Be3aHa 3a IUia-
royie Kperama KOMOMHOBAaHE C O3HAKOM IMJbHE panme, A. Jeju (2014) Te cmojeBe cmarpa
kBazucepujanuzanujckum. C. Jlyparm (1997: 50-51) youaBa mapaTakTU4KH OPraHHW30BaHY
KOMIUIEMEHTH3ALHjy Y XeTUTCKHUM TEKCTOBUMA, allil TAPTHKYJa -Wda(7)-, KOjJOM Ce MOTY YBECTH
TBpIe, HeMa (DyHKIHUjy cacTaBHOT Be3HHKa (ym. 1997: 47).

12YecTo ayTOpH CBaKy aCHMETPHYHY KOOPANHALH]Y TPETHPA]y Ka0 CEyT0KOOPAHHALIH]Y.
VY BehuHH caBpeMEHHX HHIOCBPOICKHX je3MKa OBaj THI PEYCHUYHE Be3e OIPaHUYCH je Ha
yBol)emwe IIUJbHE JI0NyHE y3 IIarojie KpeTamwa (TUI go and ...), OAHOCHO JIONyHE y3 TPAaH3UTHBHE
riaroiie ca 3HadeweM ‘y3etu’ (Tum fake and ...), oqHOCHO ‘mokymiatu’ (THm try and ...) (yi.
Ross 2016: 212-220). Tek ce y nojeAMHAYHUM je3UIMMa MICEYIOKOOPIMHATHBHE BE3¢ jaBIbajy
y3 4MTaB HU3 TPAaH3UTHBHHUX IVIaroja: y IIBEIACKOM — fortsdtta ‘HactaBu’, bdrja ‘mouetn’,
sluta ‘3aycraButi’, se till ‘yBeputu ce’, komman ihdg ‘3anamruti’, glomma ‘3abopaBuTH’ U
ci. (WikLunp 1996: 31); y rpukom — Bpioko ‘Hahu’, axode ‘uytn’, PAéne ‘Bumetn’, BEAm
“xenern’, cvpfoaive ‘aecutu ce’ u ci. (INGria 2005: 78-91); y ocerckom — Z3kan ‘pehu’, z3rd3
3v3ran ‘obeharu’, warnon ‘BepoBartu’, 3nqslon ‘mucnutn’, z3rd3 daran ‘Hamatu ce’, t3rSon
‘cTpaxoBarn’, z3rd3m3 s3won ‘cBubaru ce’, warzon ‘BoneTH’ M ci. (SERDOBOLSKAYA 2016:
313-314).
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ctuMa. Ha cioBeHCKOM ceBepy PEerucTpoBaHe Cy peUeHUYHE JOMYyHE YBEICHE
KOOPIUHATUBHUM ¢ Y CTApPOPyCcKoM (27), crapodenikom (28) u cTapoIrobCKOM
jesuky (29):1
(27) & Ukl MERH BAMH TOT0 X0T€Lh A EbI'E'h AAAh [...] A EBICTA BRI ChAkAd B KHERE ‘@
Mmu Mel)y Bama To xohemo 1 1ao 6u bor 1 Bu Oucre cronosamm y Kujery’
(BopkoBckwmit 1979: 130);1
(28)  uziis A ja treti den vstanu ‘Buaehem u ja hy Tpehm nam BackpcHyTH
(GEBAUER 1929: 677);"
(29)  ali¢ tuz pod skalg zoczyt, A kon, w jaskinig wcisngwszy si¢ malg, stoi
‘BUJICO je Ty HCIOJA CTEHE M KO, CTHCHYBIIM ce y nehunu, croju’
(Baugr 1972: 677).

Wmajyhu y BUIy cTambe y CTapuM CEBEPHOCIOBEHCKUM MHCMEHOCTUMA,
Ka0 U y CTapOCPIICKUM CIIOMEHHUIIMMa, MOIVIO OU ce pehn 1a je KOHIEenT J10-
MYHCKE IICEYJ0KOOpANHALIN]jE UMA0 3aMETKE Y IIO3HOIIPACIOBEHCKO] IapaTak-
CH, T€ Ja je MOTOM HeroBa reHes3a y I0jeIMHaYHUM CIIOBEHCKUM je3hLuMa
Ona ycroBJbeHa CTENIEHOM YIUTUBA TOBOPHOT TUCKYpCa y MTUCMEHOCT, allil |
apeajHuM ytuuajuma. CTude ce yTrucak Jia je CTapoCpIicKo TCeyT10KOOpIHA-
TUBHO JIOIYHCKO # OWMJIO 3HaTHO BUTAJHHjE OJ CEBEPHOCIOBEHCKOT €KBHBa-
nenTa a. Paznuuur u300p Be3HMKa cyrepuine Ja je GopMalHO CHHTAKCHYKO
pelieme cTadMIM30BaHO HAKOH pacrmaza MpacioBeHCKE je3MYKe 3ajeTHHIIC,
a /a je ToM CTaOWIN30Baly BE3HHMKA BEPOBATHO MPETXOIUIIO ACHHJIECTCKO
00JINKOBabe jYKCTAIOHUPAHUX PEUCHUYHUX JIOMYyHA, KOje Cy TMOTBpheHe y
crapocprckum (30), crapopyckum (31), crapouemikum (32) 1 CTapONOJbCKUM
criomenurmma (33):

(30)  nHWY Te KHeARe AYRPORMTRCKH [...] M CUb HUAAL K Babb wERTh (Hem. 1238—
1240, TIIT 11.1), npHke rokica K(a) M1ApA AR€HH H PE1€ WHA 0HA ¥Z€AH (¥ BAACTEAE
TR0 wp¥iHe (JyrkoBa matu 1419, T1IT 584.8);

13 Hacripam CpIICKOT JIOIYHCKOT MCEYTOKOOPAMHATHBHOT U, HA CIIOBEHCKOM CEBEpY Ce 10
npaBmily jaBika a. J. bayep (BAUER 1972: 226) cmatpa n1a je TIO3HONIPACIOBEHCKO *7 ,,COSIHSIIO
Gosiee TecHO, OOMbIIEeH YacThIO OHOPOIHBIC SBICHMS, BHYTPEHHE B3aHMOCBS3aHHBIC, YacToO C
OTTEHKOM CIIEAICTBHS, JIOK je MO3HOMPACIOBEHCKO *d ,,BBOIMIIO HEYTO HOBOE, OTIIMYAOIIEecs,
MHOTIIa HeoxknaaHHoe™. Ta je pasinka BepOBAaTHO MPOUCTHIIANA U3 HPBOOUTHOT, MPEABE3HUYKOT
3Hauema peun (1o bayepy, eMOILMOHAIHUX TIAPTHKYIIA) U3 KOJUX CY C€ OBU BE3HHIM PA3BUIIH.

14 M3 naparakTHukuXx criojesa a by, a bysta, a byhoms pa3Buo ce crapopycku HeakTuB-
HM JIOIIYHCKH BEe3HUK 4Ekl. Ho, 1a 61 crapopycka JIoIyHCKa IICeyI0KOOpIHHALMja MOIIa OUTH
3HATHO PAa3HOBPCHH]jA Ol CTamba PETHCTPOBAHOT Y MCTOPUjCKUM rpamarukama (yi. CTELEHKO
1972) cyrepuiry HOBHjH pycKU mpuMepu Tuna: Ecin Obl 01HaKO HEBO3MOXKHOE CITYYHIIOCH, U 51
OBl BBI310pOBEITB, TO, KOHEUHO, 51 ObI HM OHOW MHUHYTHI JIMIIHEH He ocTaincs 30bch ‘kan Ou ce,
Mehytum, necuno Hemoryhe, 1 ja ce onopaBuo, OHAa, HAPABHO, HE OMX OCTA0 HU jeJaH MUHYT
osre’ (Typrenes 1884: 527), Bam Oor naun, BbI 1 Bianeite ‘bor Bam mao u Bu rocnomapute’
(A®AHACHEB 1984: 468).

15 ®. Tpasuuuek (1930: 53) 3a TakBo @ ucruye: ,,snad to bylo adverbium s bezbarvym
vyznamem fu, a tu, toz**. JlonatHe notspze B. y BAUER 1972: 234.
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(31)  H OYRHA€Ah LAph HZ'h LEPKEH, HAOVT IK'h HEMOY E'h CEAO H HA AROPh MHOTHE AKAH
‘BUJICO je 11ap U3 L[PKBE — MHOTH JbY/IU MY K €My Y CeJIo U Ha JBOp’
(CtEnEgHko 1972: 135);

(32) pomni, synu, vzal si dobré véci za zivota svého ‘3amamru, cuHe — y3eo
cu noOpe cTBapu 3a xkuBoTa cBora’ (MEJbHUUVK 1966: 193);

(33) ja to wiem Ondrzej nie zabil Janowi konia ‘To 3mam — Onxej HHje
youo Janosor komwa’ (MEIbHHUYK 1966: 193).

CuHTaKcHMYKa CTparerdja CHHAETCKOT MapaTaKTHYKOI OpPraHU30Barba
PEUCHUYHHUX JIOMYHA, KOjy j& CPIICKM MOTao HACIEIUTH M3 TPACIOBEHCKOT,
y OaJIKaHCKOM OKPYXKEHY Mo0Wja MO3WTHBHE MOACTHIAje. Hamme, kako je
jomur mpe ckopo jeanor croineha npumerno K. Canndena, OankaHcku je3unu
MOKa3yjy U3pasuTy CKIOHOCT Ka IMapaTakcH, aji ¥ U3pa3uTy CariacHOCT Y TOj
CKJIOHOCTH,'® IITO je MOpaJio OCTaBUTH oJpel)eHor Tpara u y JOMeHy IOMyHCKe
niceyokoopauHayje. To je HeBocMHUCIIEHO U IOTBpheHOo y uctpaxusamy P.
Wurpue (2005: 78-91), koju napaTakTHYKE pEUCHUYHE JOMYHE PETHCTPYje Y3
rpUKe TNIaroyie Orna)kama, Te y3 BOJIYHTAaTUBHE M €BEHTHBHE riaroje.'’ Ape-
aJTHM TTOJICTHIIA] 32 OJIP’KABAE CTAPOCPIICKUX He(DAKTUBHUX IMapaTaKTUIKUX
JIOITyHA JOBOJBHO j€, YMHU C€, 32 OBY NMPHIUKY WIyCTPOBATH OAroBapajyhum
JIOITyHaMa BOJIYHTaTHBHOT Iyiarojia y rpukoM (34) u andanckoM je3uky (35):

' Vm. ,,les langues balkaniques montrent une prédilection marquée pour la parataxe.
Evidernment c’est 13 un trait qui se retrouve un peu partout en langage populaire, mais ici
comme ailleurs ces langues présentent une concordance remarquable dans les détails* (SAND-
FELD 1930: 196).

17 OnHoc u3Mel)y KIIaCHYHOT rpyuKor 6e3 JI0MyHCKe neeyaokoopantanuje (yi. Vit 2006:
144-147) u caBpemeHor rpuxor ¢ moM (yI. INGR1A 2005) Huje o mprMapHOT 3HaYaja 3a CPIICKH
acrekT npooiema, alli KOHCTAaTOBAbE PA3JIMKe MOKE OUTH OJf KOPUCTH NPH TPaXKeHy KOHTEK-
CTyaJIHUX MOJICTHIIAja 32 HacTaHaK M(JIM) OTICTaHaK THX AomyHa. [lomro ycMeHoCT npedepupa
HapaTakcy, a KOHTHHYHpaHa MICMEHOCT 00e30elyje morogHocTH 3a pa3Boj xunorakce (yi. VITI
2008: 36), unHU ce Ja je KJbyd pa3yMeBama MOMEHyTe pas3iiike n3mel)y KIacH4HOT U caBpe-
MEHOT' I'PUKOT' y CTENEeHy YIUIMBA MHCaHEe HOPME, OJIHOCHO YCMEHOI BepHAKynapa y je3uuku
13Bop. CTapocT U3BOpa HEMa, IIPUTOM, NPETEPAHH 3HAYA] — XPOHOJIOIIKH CTAPUjH CIIOMEHHK
HE TapaHTyje eBOJYTUBHO apXaW4yHHUje CTPYKType. Y CTapOCIOBEHCKHM CIIOMEHMIMMA, Ha
NpHUMeEp, HUje PEruCTPOBAHO HU JOMYHCKO TceynokoopauHatuBHO 4 (CC 1994: 63) mu n (CC
1994: 242-245) jep cy KaHOHCKU TEKCTOBHU IPEBOJM C TPUKOL, YTEMEbEHOT Ha BUILIEBEKOBHO]
MHCAaHO] TpaauLHUju. Y MiIahUM CTapOCPICKHUM TEKCTOBMMA 3aTHYE C€ CACBMM Jpyraduja
cuTyaruja 300r HHTEH3UBHOT yTHIdja TOBOPHOT AUCKypca. OCHUM TOora, BepHAKy/IapHH yTHIAj!
ce TMPEHOCEe MPEeBACXOAHO YCMEHUM ITyTeM, IITO 3HAYM Jla Cy Pa3rOBOPHU OANKaHCKM je3ULH
TMPEKO TOBOPHOT' CPIICKOT MOIIM YTHLIATH U Ha cTapocprcky mucMmenoct. Mana K. Canndenn
(1930: 199) npernocTaBiba Ja je rPUKU je3UK H3BOPHIITE MIHPEHha OaIKaHCKOT KOOpAMHATOpA
‘W’ Ha XMIIOTAKTHYKE CEMaHTUYKE PENalje, YUHH Ce J1a IINTAbE je31Ka U3BOpa y OBOM CIIyuajy
HeMa MpeTepaHy 3Hauaj jep 3ajeIHMYKO CHHTAKCHYKO PElleHe YHyTap OalKaHCKOT je3HYKOr
caBe3a npe Moxe OMTH pe3y/iTaT CTPATELIKOr KOMIpoMuca n3Mel)y cHHTarmMarckux nmorpeda
TOBOPHMKA PA3IMUUTHX je3UKa (YKJbYUCHUX Y KOMYHHKALHM]y) ¥ TApaAUTMATCKHUX MOTEHIMjaIa
THUX je3rKa, HEro u3pa3 CyIpeMalltjcKor 3pauerba jeHOT je3rKa Ha eroBe Cycee.
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(34) 'HOehe kAl to ékave “kereo je 1 To je yunHuo  (INGria 2005: 84);
(35) desha £ ju génjeva ‘xreo cam 1 ytarao cam Te” (SANDFELD 1966: 193).18

6. Ka tunosnomikos crHTE3N. KoopanHupaHuM [10BE3UBAaKEM JBa WIaHA
0]l KOjUX je Ipyrd Kao JOMyHa MPBOT HIKEPAHTHPaH MapaTaKTU4KH ce W3-
pakaBa jefHa CYIUTHHCKM XWUIOTakKTHYKa pejauuja. Tume ce morephyje Tu-
nosomku ctaB K. Jlemana (1988) ma cy maparakca u Xumorakca JBa I0Jia
(ha3uuHOr KOHTHHYYMa 10 KOME C€ HMKY KOHKpETHE peucHHYHE Be3e IpemMa
cTeneHy yrpal)eHOCTH U(JIM) NPUIPYKEHOCTH HHXOBUX CACTABHUX KOMIIO-
HEHTH.

W360p naparakTHUKOT CHHTAKCHUKOT PELIeHa 3a jeIHy U3Pa3uTO XUIIO-
TaKTUYKy CEMaHTHUKY pellalyjy, y Bpeme kaja cy Beh usrpalene ogrosapajyhe
XHUITOTAKTHYKE CTPATETHje, TUTIOJIIONIKH CE MOKE TyMauUTH Kao Tpar apxaud-
HE, HEKOH(PUTYypaTUBHE CHHTAKCe Oe3 IIEHTPaIM30BaHe PEUCHHIIE U C BUCO-
KOM ayTOHOMHOIIINY PeUYCHUIHNX KOMITOHEHTH. [lomTo oBaj je3ndyku THI HE
3Ha 3a TIAroJiCKy TPaH3UTHUBHOCT, BbEMY je MOTIYHO CTPaHO U CHHTaKCHYKO
yrnpaBibame* (I'PkoBUR-MEIIOP 2013: 34) 1 y pedeHUIHOM U Y (hpa3HOM JI0-
MeHy. PeueHruHEe KOMIIOHEHTE ce ClIaKy CeMaHTHIKH Oe3 Be3MBaHka MOTHBU-
CaHOT XHjepapXHujoM eJeMeHara, 1a TakBa CHHTAKCa He TIONHOCH XHIIOTAKCY,
JIOK TIapaTrakca oMoryhyje ayTOHOMH]y HCTOPAaHTUPAHUX PEYCHUIHHUX YJIaHO-
Ba. [TapaTtakTH4yKy MicKa3aHa JOIyHa TUTIOJIOIIKY OJIr0Bapa yCTPOjCTBY HEKOH-
(UrypaTuBHOT CHHTAaKCHUYKOI' CHCTEMa, a XUIIOTaKca IPEoBIaaBa ¢ pPa3BojeM
CHHTaKCHUYKe KOH(PUTYPATHBHOCTH, KOja TIOApa3yMeBa CTAOWIM30BaHY TJa-
TOJICKY TPaH3UTHUBHOCT, Ta MPEKO Hbe U IIEHTpaIn30Bany pedeHuy. JomyHa
ce Y HeKOH()UTIypaTUBHOM CHHTAKCHYKOM CHUCTEMY HE MOXKE XHUIIOTAKTUYKH
YOOIUYHTH jep XWUIOTaKca y TAKBOM CHCTEMY M He 1ocToju. Konduryparus-
Ha cHHTaKca palja XUIoTaKcy, a ce cTape napaTakTH4Ke Be3e XUIOTaKTUIKH
PEHHTEPIPETHPajy — YMECTO IICEYJOKOOPANHATOPA KOPHCTE C& CEMaHTHUKU
MapKHpaHu cyOOpIUHATOPH.

VYnorpeba nHpUHUTHBA Kao U3BOPHO LHsbHE hopme (y11. I PKOBUR-MEIIIOP
2013: 74) y pyHKIMjK TOTTyHE yKa3yje Ha TO J1a Cy YIPABHU IJIAroiu y3 Te JI0-
nyHe y opel)eHoM neproy je3ndKor pa3Boja CXBaTaHH Kao [IMJBHO YCMEPEHH
MPOLIECH KOjH Ca CBOjUM LIMJbEM (POPMHUPAjy KOCT3UCTEHTHY cyKuecHjy. To Ou
MoOIVIa OMTH KOTHUTHBHA IIOJUIOra 3a [1apaTaKTU4KO BE3MBAHE IVIAr0JIa AATH,
AOMYCTHTH, MOMOKH, CRFOAHTH €€, ChA¥THTH (€, OTHOCHO MPKAYTHTH C€, ¥1HHHTH, XbTKTH
U CUTyalHja Koje JaHac CXBaTaMoO Kao BUXOBE PEUCHHUYHE JIONyHE, Majia Ccy
W3BOPHO TJIAroi M Ta ,,JONmyHa  MCKa3WBajJH caMmo JiBa CyKIleCHBHa jorahaja
(yn. ITaBnoBuns 2014: 22-23).

18 Koncrpykimje osor tura Cauadena (1930: 199) nanasu u 'y apOMaHCKOM U CTapo-
PYMYHCKOM.
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Cno6osan . ITaBnoBuy
Hosu-Canckuil yauBepcureT
dunocodekuii pakymbrer
Kadenpa cepOckoro si3blka U JIMHIBHCTHKH

JOITOJIHUTEJIBHOE IICEBAOCOUYMHEHUE B IPEBHECEPBCKOM A3bIKE

Pesome

Lenpro maHHOM cTaTbu SBIACTCS W3Y4YeHHE (PEHOMEHa JOTIOIHUTEIHHOTO
TICEBIOCOYNHEHHST B JIPEBHECEPOCKOM S3BIKE, TO €CTh ITapaTaKCHUECKOW CBS3U
MEX]Ty TJIaroJIoM, IPUHIMAIOIINM JOMOJTHEHHE, U €r0 (PMHUTHBIM JOMIOJTHEHHEM, C
0COOBIM aKIIEHTOM Ha IepeXo/ie OT MapaTaKCHIEeCKOT0 HAaHU3BIBAHUS MTPEIUIOKCHAN K
THITIOTaKCHYEeCKOMY BCTpanBaHUI0. HecMOTps Ha BHUMaHHE, yIETIEMOE OTHOMY THITY
CIIOKHBIX TIPEIJIOKECHUH, UCCIENIOBAHNE HAIPABIEHO HA TO, YTOOBI ITOMYCPKHYTH
TUTIOJIOTHYECKUI KOHTEKCT yMEHBIIEHHS JOTONHUTEIHFHOTO IICEBIOCOUYMHECHUS U
YBEINYCHUS TOTTOTHUTEIHHOTO TIOMYIMHEHUS. VI CTI0Ib30BaHe COUNHATEIEHOTO COI03a
JUTS BBIPAKEHHSI CEMAHTHYECKH MOAYMHHUTEIBHBIX OTHOIICHUH MEXIy eIWHHIICH
0oJtee BEICOKOTO paHTa (TOTyJaroIIei JOMOTHEHNE ) U €€ TOTTOTHEHNEM 0oJiee HU3KOTO
paHra TO3BOJISET TPEANOIOKUTh, YTO JOTOTHUTEIFHOE ICEBIOCOYNHEHHE MOXKET
OBITH OIHUM U3 CBOMCTB HEKOH(HUTYPAIMIOHHOTO CHHTAKCHCa, TO €CTh CHHTaKCHCa
0e3 HHTETPHUPYIOUICH HepaPXHUH MTPEITOKCHUH.

Krouesvie cnosa: maparakcuc, THIIOTAKCUC, CIIOKHOCOUMHEHHOE IIPEIIOKCHNE,
CIIOKHOTIOMYNHEHHOE TPEIIOKEHUE, MPUIATOYHOE U3BSICHUTEIBHOE TPEIIOKEHIE,
COI03 U, COI03 Od.
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COMPLEMENT PSEUDO-COORDINATION IN OLD SERBIAN

Summary

The purpose of this paper is to examine the phenomenon of complement pseudo-
coordination in the Old Serbian language, i.e. the paratactic connection between a
complement-taking verb and its finite complement, with a special focus on the shift
from paratactic clause-chaining to hypotactic embedding. Despite the attention de-
voted to one complex sentence type, the research aims to sketch a typological context
of decreasing complement pseudo-coordination and increasing complement subor-
dination. The use of coordinating conjunction for expressing conceptual subordina-
tion relation between higher-ranking (complement-taking) unit and its lower-ranking
complement suggests that the complement pseudo-coordination could be one of the
properties of non-configurational syntax, i.e. syntax without an integrated sentence
hierarchy.

Keywords: parataxis, hypotaxis, coordination, subordination, complement clause,
coordinator i (‘and’), complementizer da (‘that’).





